La Sorciere Grabouilla

Paroles et Musique: Francine POHL
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1.Cest u- ne vieill’ sor- ciere  qui s’ap- pell’ Gra bouil- la, Gra bo‘:l
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Sor- cier’ Sor- cier re- tour- ne chez toi!
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Francine POHL

1.
Clest une vieill' sorciér' qui s'appell' Grabouilla.

Gra-bou-bou, Gra-bou-bou, Gra-bou-bou, Grabouilla.
Ell' transform' en caf'tier' les bott's de ma grand-mer'
Se cach' dans la gouttie¢r' d'la maison d'Nicolas,

Ni-co-co, Ni-co-co, Ni-co-co, Nicolas.

Refrain:
Sorciér' Sorciér' vite cache toi !

Sorciér' Sorciér' retourne chez toi !

2.
Mais un jour la sorcier' mangea trop d' chocolats

Cho-co-co, cho-co-co, cho—-co-co, chocolats.

Ell' entr' chez I'épicier’ et vol' des p'tits nougats

P'tits nou—nou, p'tits nou-nou, p'tits nou-nou, p'tits nougats.
Ell' mang' un' boit' entiér', puis ell' boit de la biér',

Ell' dit d'un ton amer: «J'ai mal a 'estomac !»

L'esto-to, l'esto—to, l'esto-to, l'estomac.

Dernier refrain:

Sorcier' sorcier', c'est bien fait pour toi !
Sorcier' sorciér', retourne chez toi !
Sorcier' sorcier', c'est bien fait pour toi !

Sorcier' sorciér', retourne chez toi !
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